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INSTALLATION

1.	 Cut the recommended hole 
diameter �as per the instructions 
supplied with the ground light.

2.	 Place the square ground  
plate over the hole.

3.	 Wire the ground light as per 
instructions �supplied with  
the ground light.

4.	 Compress the stainless steel 
wings, �and fit the ground light  
into the hole.

INSTALLATION

1.	 Découpez le trou d’encastrement 
recommandé en suivant les 
instructions fournies avec 
l’encastré de sol.

2.	 Placez la collerette carrée pour 
encastré de sol sur le trou 
d’encastrement.

3.	 Câblez le luminaire en suivant les 
instructions fournies avec celui-ci.

4.	 Appuyez sur les ailettes en 
acier inoxydable et installez 
l’encastré de sol dans le trou 
d’encastrement.

EINBAU

1.	 Graben Sie ein Loch mit einem 
Durchmesser wie in der 
der Leuchte mitgelieferten 
Anleitung angegeben..

2.	 Legen Sie die quadratische 
Bodenplatte über das Loch.

3.	 Verkabeln Sie die Leuchte wie 
in der mitgelieferten Anleitung 
angegeben.

4.	 Drücken Sie die Edelstahl-
Klemmen zusammen und 
platzieren Sie die Wegeleuchte 
in das Loch.
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